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RESUMEN - ABSTRACT

El presente articulo trata sobre € estudio y restauracion del sable perteneciente aMehemet Ali. Este trabajo se ha
realizado bajo dos enfoques diferentes: cientifico e histérico. El primero, en donde se han desvelado | os secretos inter-
nos de este maravilloso y genuino acero de Damasco, tan admirado por e poder de sus espadas como por labellezade
las aguas y damasquinados presentes en las mismas. Para ello nos hemos ayudado de técnicas como la Microscopia
Optica, Microscopia Electrénica de Barrido (MEB), ICP Masas y Ultrasonidos. Bajo e segundo enfoque, se ha reali-
zado un seguimiento histérico de Mehemet Ali, y su contribucién a Egipto delossiglos X VI y XIX.

The present manuscript is about study and restoration of a sabre, which belonged to Mehemet Ali. The work
has been adopted a scientific and a historical approach. Scientific one has reveal ed the secrets of Damascus stedl,
so admired by the power of their swords as well as by the beauty of their beautiful markings, and damascene
works. Techniques such as Optical Microscopy, Scanning Electron Microscopy (SEM), ICP Mass and Ultrasonic
have been used in order to achieve this scientific research. Historical approach has carried out a work about the
contribution of Mehemet Ali, especially to Egypt in the 18th and 19th centuries.
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1. INTRODUCCION

En la Coleccion de armamento musulman conservada en € Museo Naciona del Ejército
se encuentra un alfanje, que por sus caracteristicas llamé la atencion del Prof. Dr. Antonio
José Criado Portal. Se solicitd el correspondiente permiso para estudiar y restaurar €l arma, y
el estudio que aqui presentamos, es €l resultado de dichainvestigacion.

Nuestro punto de partida fue la somera informacion recogida en una ficha documental
del Museo, gue transcribimos a continuacion:

Resefia del Museo del Ejército

PLANTA: Infanteria

SaLA:Arabe

N° DEL CATALOGO 24.912, Tomo |, Pagina 246 (Antiguo: N° 1921, Tomo |V, Pagina 515).
VITRINA 2
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HISTORIA:

«Que pertenecié a Mehemet Ali, Baja de Egipto. Tiene la empufiadura de asta de rinoce-
ronte, hoja damasquinada, fabricada en €l afio 870 de la Hégira (1465 d.C.) y vaina de ter-
ciopelo verde con contera, boquilla y abrazadera de hierro grabado y dorado. Fue regalado
por su duefio al Cénsul espariol en Algjandria, D. Antonio Estéfani, y por éste al Capitan de
Artilleria D. Joaquin Bouligni quien la cedié al Museo en 1848».

El equipo de cientificos e historiadores dirigidos por € Dr. Antonio José Criado Portal,
organizo su trabajo en dos areas de estudio complementarias. La primera consistio en la bls-
gueda e interpretacion de fuentes y otros datos que permitieran conocer €l marco histérico
gue roded al afanje. La segunda, en el analisis quimico y restauracion del arma. Ambas han
permitido la puesta en valor, dentro del propio Museo del Ejército, de un objeto cuya impor-
tancia se desconocia.

Ahora, con este articulo, ponemos a disposicion de la Comunidad Cientifica una infor-
macidn y algunas propuestas, que oja & aporten datos de interés para sucesivos estudios.

2. DESCRIPCION, ANALISIS QUIMICOS EFECTUADOS Y RESTAURACION DEL SABLE DE MEHE-
MET ALI

El Shamshir objeto de nuestro estudio es un arma de hoja damasquinada, con empufiadu-
ra de asta de rinoceronte curvada hacia abgjo (Fig. 1). Esta forma de empufiadura, que los
arabes usan ya en los siglos VIII-IX, aparece en Persia més tarde. Las primeras imagenes
gue conocemos de armas de estas caracteristicas en Persia, son de monedas de 1184-1201
d.C. (Stocklein 1938:2571). Este sable tiene unalongitud de 933 mm y un grosor y un ancho,
tomadas en su parte central de 5,95 y 31,4 mm respectivamente.

Fig. 1. Alfanje de Mehemet Ali. Museo del Ejército, Madrid.
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La cruceta esta dividida en cuatro cuadrantes con proyecciones laterales (Fig. 2). Lahoja,
esta protegida por una vaina de terciopel o verde con contera, boquillay abrazadera de hierro
grabado y dorado.

Con €l fin de desvelar la estructura'y composicién quimica de la hoja, se someti6 a la
misma a los siguientes y pormenorizados andlisis quimicos, metalograficos y ensayos no
destructivos:

Ablacion por Laser

Espectrometria de Masas con fuente de Plasma de Acoplamiento Inductivo (ICP).
Microscopia Opticay Electronica de Barrido

Ultrasonidos

Dureza Superficial

Fig. 2. Detalle delaempufaduradel alfanje, mostrando en primer término la cruceta.

Un genuino Acero de Damasco es un acero con un contenido en carbono entre un 1,4 y
un 2,1% en masa, € cual, dependiendo del tipo de tratamiento térmico final y posterior ata-
gue quimico, presenta las caracteristicas vetas sinuosas, formadas por carburos de hierro
(Fig. 3). Se fabricaba en una fundicion unicay en las distintas etapas de procesado se sacaba
el carbono en forma de carburo de hierro mediante segregacion discontinua, siendo el resul-
tado de un proceso repetitivo y complejo de calentamientosy forjaen caliente.

Delos andlisis quimicosy ensayos metal ogréficos realizados se deduce que el acero dela
hoja del sable de Mehemet Ali posee una microestructura que se gjusta a legitimo Acero de
Damasco, presentando las vetas sinuosas de carburos, caracteristicas de este tipo de acero
(Fig. 4). Su composicion en carbono de 1,65% en peso y los bajos limites de las impurezas
demuestran una ajustada fabricacion del acero. La forjay € temple cumplen los requisitos
transmitidos por latradicion y laalquimia.
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Fig. 3. Fotografia de un bello gemplar de Shamshir persa, obra del maestro herrero
Assad Alléh a- Isfahani, donde se pueden observar las famosas «Escaleras de
Mahoma».
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Fig. 4. Detalle de las vetas sinuosas de carburos en la parte central de lahojadel sable.

La Microscopia Electronica de Barrido ha permitido comprobar que la hoja fue forjada
cuidadosamente a temperaturas que oscilaron entre el rojo sangre y € rojo cereza (650-
750°C). El proceso de forja a temperaturas bajas, provoca una esferoidizacion interna de la
cementita, tanto proeutectoide como de la eutectoide (Figs. 5y 6). Desbastada a la piedra'y
pulida, la hoja de acero fue damasquinada en oro (Fig. 7) con leyendas cerdmicas y la fecha
de gjecucion, ademés de lafirma o marca del fabricante. Finalmente fue atacada con un oxi-
dante enérgico en medio &cido, como el sulfato férrico (tierra de Damasco) con é&cido de
manzana (malico) o citrico.

La técnica de fabricacion del acero de Damasco es sélo un recuerdo a comienzos del si-
glo XIX, como comprueba el vigjero Domingo Badia (Ali Vey) durante su visitaa Siria (Ba-
dia, 1996: 642) entre los afios 1806 y 1807:

«También los armeros forman un ramo considerable de la industria del pais, aunque no existe ya la
célebre manufactura de los sables damasquinos. El temple de los que al presente se fabrican no es supe-
rior al de los demas sables de Turquia (...). Los sables de la antigua fabrica pasan de mano en mano y se
miran como cosa preciosa; por consiguiente el precio es exorbitante, y depende enteramente del capri-
cho. Después de estos sables antiguos, los mas estimados son los de la fbrica de Khorassan en Persia»

La conservacién anterior a estudio ha sido del todo incorrecta, presentando deterioros
notables en la hoja acerada y damasquinados en oro en general, debido fundamentalmente a
la utilizacion de productos abrasivos y a no haber previsto la corrosion propia de ambientes
himedosy agresivos.

Para su restauracion (Figs. 8 y 9), se traté de llevar |a superficie de la hoja acerada a su
estado original, mediante desbaste con papel abrasivo con una granulometria que iba desde
el 400 al 1200, realizando un posterior pulido con alimina o (0,3 um) y aumina vy (0,05
um), ambas en suspension acuosa.

Para el resto de elementos metalicos del sable y vaina, todos en acero suave con damas-
quinados en oro, se utilizo para su limpieza una antigua formula al quimica a base de zumo de
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Fig. 5. Micrografia en la que se muestra la estructura interna del acero de
Damasco del alfanje de Mehemet Alli..

Fig. 6. Detalle de la figura anterior, en donde se observan los carburos de
hierro casi totalmente esferoidizados, debido a los diferentes trata-
mientos termomecanicos llevados a cabo en la hoja.

de manzana &cida, cera de carnaubay jabon a base de aguas carbonatadas de lixiviacion de
cenizas de madera. Esta receta de sustancias naturales, nada agresivas, €liminé el oxido sin
deterioro del acero base, dejando una patina de cera protectora después de su lavado en agua
y posterior secado.
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Fig. 7. Detalle de los damasquinados en oro después del proceso de restauracion.

Fig. 8. Detalle delazona central, antesy después del proceso de restauracion, en la cua se puede
observar la presencia de dos remaches producto de laroturade la hoja.

Fig. 9. Detalle delos damasguinados en oro en los dos lados de la hoja una vez restaurados
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La hoja acerada, después de limpia'y examinada, se ataco con Nital a 4% (&cido nitrico
concentrado a 4% en disolucion alcohdlica), reactivo semejante al legendario atague con
tierra de Damasco (Sulfato Férrico en disolucion acuosa acidificada con &cido citrico) o a
otro, igualmente antiguo, a base de arsénico y zumo de toronja. La ventaja del Nital es su
limpieza y control de futuras agresiones a acero por residuos depositados dificilmente eli-
minables, inherentes alos otros reactivos de ataque.

El atague quimico, desigual segun el diferente tratamiento térmico de las diversas partes
de la hoja acerada, puso de manifiesto la bellisma estructura de vetas serpenteantes debido a
las fibras de carburo de hierro. Para que la belleza del atague se conserve sin que la oxidacién
pueda deteriorarlo, se recubrio con laca zapdn. Esta laca nitrocelulésica en acetona, con varios
siglos de antigliedad en su uso, aporta una buena proteccion contra cualquier agente atmosféri-
co y puede eliminarse con un pafio impregnado en acetona, alcohol o tricloroetileno.

3. LA INSCRIPCION DEL SABLE. PECULIARIDADES DE SU FABRICACION Y ORIGEN

En ambas caras de la hoja aparecen damasguinadas en oro leyendas cerdmicas cuya
transcripcion y traduccion es lasiguiente:

1. Cara «a», orla superior

«Es incuestionable Su dicho (Su palabra)» = aJ J:i ).:LS )L-'

2. Cara «a», orlaintermedia (A -
«El dicho es Su tiempo» s ‘L—‘\—J_}L—' JJ"

3. Cara«a», orlainferior

-
«Fabricadapor Assed Allzh Isfahant AV algaa] wl 2 Al
870 H. (1465/1466 d.C.)» <

4. Cara «b», orla superior - =
«Esincuestionable Su dicho» . ‘JJ'. J"S Las
5. Cara «b», orlaintermedia " h -
«Su tiempo es real» . Lﬁ:\_} R =
6. Cara «b», orlainferior 3 I 5
«Si Dios quiere» . ‘.n‘ G-L-H 'S

Por lo tanto, y seglin lainscripcion del arma, esta es obra de Assad Allah Isfahani, una
firma que esta contenida en cientos de espadas persas. Este armero, del que Mayer (1962:26)
dice que es «(...) by general consent of Easternand Western opinidn, the finest of all Persian
swordsmiths», plantea enseguida una dificultad al intentar adscribirle a una época concreta.

La tradicién ha querido encuadrar cronol 6gicamente a este personaje dentro del periodo
de Shah Abbas | de Persia, quien goberné entre 1587 y 1629, y pertenecio aladinastiade los
safawies.

A nuestros dias ha llegado una anécdota (Lambton, 1954:25) , segiin la cua el Sultan
Otomano present6é a Shah 'Abbas | un yelmo, y ofrecié una suma de dinero a quien pudiera
partirlo en dos con una espada. Assad Allah de Isfahéan, ciudad convertida por el Shéh en la
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capital del reino, fabricd una espada con la que partié € yelmo. Como recompensa, Shah
Abbas | eximio ddl pago de impuestos a todos los fabricantes de espadas, exencion que se
mantuvo hasta la épocade Kadjar.

No habria ninguin problema en dar por buena la naticia, a pesar de la vaguedad con que
presenta a nuestro fabricante de armas, de no ser porque conocemos armas firmadas por As-
sad Allah en un periodo que abarca casi cuatro siglos. Mayer (1962:27) sefial 6 en su momen-
to que e arma més antigua conocida de este maestro armero estaba fechada en 811H (co-
mienzos del siglo XV de la era cristiana), y la mas reciente en 1808 d.C. El mismo afanje
gue estudiamos aqui esta fechado en 870H.

Podria pensarse razonablemente que las armas firmadas por Assad Alldh con posteriori-
dad ala primeramitad del siglo XVII —fecha en la que ya no viviria el maestro armero que
trabaj6 para Shéah 'Abbéas |— o bien son falsificaciones o bien para entonces la firma Assad
Allah Isfahéni no correspondia a ningln personaje histdrico, sino que equivaldria a una mar-
cadetaller armero. Pero, ¢qué hacer con respecto a las espadas fechadas con anterioridad?

Nuestra opinion es que, de haber existido un fabricante de espadas —un shamshirsaz—
con dicho nombre, y no hay por qué dudar de ello en principio, tendria que haber vivido co-
mo muy tarde a comienzos del siglo IX de la Hégira y habria creado un estilo propio en la
elaboracion de armas blancas y fundado consecuentemente una escuela, que perviviria hasta
finales del siglo XIX.

En la época de Shah 'Abbas I, hubo un tal Assad Allah que ocupd € cargo de sadr, pala
bra que en arabe significa pecho, pero que en la Persia safavida era e nombre con que se
designaba un cargo similar al de Primer Ministro. Este Assad Allah no tenia nada que ver
con el nombre que aparece en €l afanje, pues ademés de ser un hombre de Estado —y no un
maestro herrero— no erade I sfahan.

El Assad Allah que vivio bajo e reinado de Shéh 'Abbas | podria ser un descendiente su-
yoy/o € titular de ese Taller.

En base a estos principios, € afanje de Mehemet Ali seria una de las més antiguas crea-
ciones del artista Assad Allah Isfahani, pues esta datado en €l afio 870H (1465-1466 d.C.). Si
tenemos en consideracion el catdlogo de espadas de este fabricante elaborado por Mayer
(1962:27-29), el arma que estamos tratando es la segunda més antigua de cuantas poseen
algun tipo de datacion. Mayer incluye en su listado, en € que no aparece la pieza de Mehmet
Ali que nos ocupa, 15 armas con lafirma de Assad Alléh y lafecha de fabricacion.

4., PARALELISMOHALLADO CON OTRASARMAS

En su aspecto externo, €l arma que estudiamos presenta similitudes significativas con
una espada del Museo de Arte Ilamico de El Cairo, en lo referente alaforma de la hoja, la
crucetay la empufiadura. Ambas tienen la hoja de forma curva. Ambas crucetas, muy pare-
cidas a simple vista, estén divididas en cuatro cuadrantes con proyecciones laterales, si bien
difieren en la terminacién —formas ovoides en e caso de la espada de El Cairo—. Las em-
pufiaduras, de formas iguales, estan realizadas en asta. En el caso ddl afanje de Mehemet
Ali, la perfeccidn de la gecucién en la empufiadura podria sugerir una fabricacién de tipo
industrial. De ser asi, cabria la posibilidad de que la empufiadura antigua, fabricada a la vez
gue €l resto del arma, hubiera sido sustituida posteriormente imitando la forma anterior. La
presencia en e centro de su extremo redondeado de una roseta dorada, decoracion tipica
otomana, podria afianzar esta hipétesis.

La espada de El Cairo esta catalogada como «de arte mameluco» (Esin, 1981: 114-115),
y fue fabricada hacia € afio 1501 d.C., unos 35 afios después que la del Museo del Ejército.
Perteneci6 a sultdn mameluco Tumambay .
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En las ilustraciones realizadas por e equipo de cientificos que acompafia a Napoledn
Bonaparte en la expedicién a Egipto, bajo los epigrafes «Costumes et portraits» y «Vases,
meubles et instruments» (VV.AA., 1994:728 y 742. |lustraciones 6-7) aparecen como «Ar-
mas Mamelucas» varios sables que presentan un notable parecido con el afanje que estu-
diamos. Especialmente digno de resaltar es € objeto n° 6 que aparece bajo & segundo epi-
grafe de los citados (Fig. 10). El armaesta en su vaina, y las analogias con la espada del Mu-
seo del Ejército en cuanto a ésta Ultima, asi como la crucetay la empufiadura son evidentes.

Fig. 10. Apuntes de armas mamelucas realizadas por € equipo de cientificos que
acompafiaron a Napoledn.
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Lavaina que protege el afanje de Mehemet Ali tiene los anillos en forma de escudo en
un lado de la funda (Fig. 1) .Esta peculiaridad apunta, como indica Stocklein (1938:2572)
otra ana ogia con las armas mamelucas, que también presentan ese tipo de anillos.

5. HISTORIA RECIENTE DEL SABLE: MEHEMET ALI, PADRE DEL EGIPTO MODERNO

Tal como consta en €l Archivo del Museo del Ejército, el sable objeto de esta investiga-
cién pertenecié a Mehemet Ali, militar y hombre de Estado a quien se considera el iniciador
de la modernizacién de Egipto, merced a la politica innovadora que llevé a cabo, especial-
mente en € dmbito econémico (Fig. 11).

Fig. 11. Grabado de la época en el que se muestra a Sultan egipcio Mehe-
met Ali, Ultimo propietario musulman del afanje y que ha dado
nombre alapieza

5.1. Mehemet Ali en su contexto histérico y politico

Mehemet Ali nacié en Cavalla, ciudad de Grecia situada cerca de Macedonia, frente ala
isla de Tasos, en 1769, aunque su familia era de origen albanés. Murié en la ciudad egipcia
de Alegjandria en 1849. Su presencia en Egipto esta relacionada con €l envio, por parte del
Imperio Otomano y en los Ultimos afios del siglo XVIII, de un cuerpo de gército abanés a
este pais, paraluchar contra Napoledn. Greciay Albania formaron parte del Imperio Otoma-
no desde comienzos del siglo XV: ello explica que Mehemet Ali, griego de origen abanés,
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pase a Egipto a mando de tropas otomanas. Era, en realidad, un converso, figura no muy
frecuente en la época.

Egipto formaba parte del Imperio Otomano desde 1517, afio en que se convirtio en pro-
vinciaimperial tras la derrota de los mamelucos, llevada a cabo por € sultan Selim. A partir
de entonces, la provincia fue gobernada por un Baja —elegido anualmente— que se encar-
gaba de la recaudacion de impuestos y del reclutamiento de contingentes militares, asi como
de su envio a Constantinopla. La politica turca respecto a Egipto provoco la decadencia de su
economia, en especial por la disminucion notable del comercio de especias, una de las prin-
cipales fuentes de riqueza egipcia.

Por lo tanto, € pais al que llega Mehemet Ali hacia 1799 era codiciado por Franciay Ru-
sig, y vigilado por los britanicos. En 1775, Inglaterra habia conseguido la apertura del Mar
Rojo para sus actividades comerciales, y més tarde la concesiéon de hacer escala en territorio
egipcio paradirigirse haciala India. Precisamente este hecho fue la excusa utilizada por Na-
poledn parala campafia de Egipto.

Traslaretirada del gjército francés, Mehemet Ali tomo la ciudadelade El Cairo en € afio
1803, a mando de tropas turcas. Esta victoria le permitié hacerse con €l poder, y fue recono-
cido Baja por e Sultén. En 1806, y con motivo de una audiencia concedida por Mehemet
Ali, el vigiero Ali Bey (Badia,1996: 387-388) tiene ocasién de relatar una descripcion fisica
del virrey. También nos deja una interesante vision de la dependencia aparente, en esta pri-
mera fase de su gobierno, que mantiene respecto a las autoridades nombradas desde Cons-
tantinopla. Ali Bey escribe que llegd a El Cairo el lunes 10 de noviembre de 1806, por con-
siguiente, lavisitaa Mehemet Ali se realiz6 pocos dias después:

«Devolvia las visitas a los grandes scheihs, y acompafiado de Seid Omar pasé a ver al baja Mehemet
Ali, en cuyas manos puse la carta del capitan baja. Dispensdme los mayores obsequios. Dicho principe,
todavia joven, es de pequefia estatura y picado de viruela; es valiente, tiene los ojos vivos, y se nota en é
cierto aire de desconfianza; dotado de espiritu y buen sentido carece de instrucci6n, y se halla con fre-
cuencia embarazado; y entonces es cuando Seid Omar, que gjerce sobre é notable influencia, hace sefia-
lados servicios al pueblo y al mismo bajé»

Sin embargo, tal dependencia no impedira a Mehmet Ali y otros bajés actuar como go-
bernantes auténomaos, incluso en lo econdémico (op.cit.: 727):

«Esta indiferencia de los pueblos hacia su soberano (el gran Sefior de Constantinopla) es una de las
principales causas que facilitan y favorecen la rebelion de los bajaes en las provincias. Sabido es cuantos
afios se sostuvieron Djezzar, Paswan Oglow, Kadri Ag4, etc., y vemos al presente a Mehemet Ali en Egip-
to, Kuchuk Ali en Siria, (. ..), los cuales, bajo un aire de dependencia de su soberano, son realmente in-
dependientes y no hacen el menor caso de los firmanes de la Puerta, cuando no conviene a sus intereses.

(...) los bajaes anteriormente nombrados apenas envian nada al tesoro publico (otomano)»

El bagja, en el Imperio Otomano, estaba asistido por los beyes, o prefectos cuya designa
cion se supervisaba desde Constantinopla. Mehemet Ali contaba con beyes mamelucos, que
tenian un ejército propio y pretendian una independencia cada vez mayor respecto del Baja
El enfrentamiento armado entre ambos no tardd en producirse, y en 1811 los beyes fueron
asesinados en masay su g ército disuelto.

En € exterior, Mehemet Ali siguié una politica de expansion territorial. El mismo afio de
su enfrentamiento con los beyes combatio la insurreccién de los wahhabies, cuyas reformas
amenazaban la autoridad imperial desde € siglo XVIII, a peticién de la Sublime Puerta. En
arabe, Bab-I Ali: nombre de una puerta del palacio del sultén, en Estambul, cuyo nombre se
aplica mas tarde a gobierno del Imperio Otomano. Esta expedicion le permitid extender su
autoridad sobre Arabia. En 1823 se establecio en Sudan y fundé la ciudad de Jartum.
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A partir de 1831, Mehemet Ali, nombrado Virrey de Egipto desde 1804, se enfrent6 a
gobierno otomano primero politicamente y militarmente después, con Asia como escenario.
Ibrahim Baj4, enviado a Siria por su padre, llegd a derrotar a gjército turco en 1831y amar-
char sobre Constantinopla. Siria habia sido reclamada por Mehemet Ali a sultan de Constan-
tinopla, como pago por su intervencion en Grecia. Para € virrey, este pais le facilitaba la
proteccion de sus fronteras y el abastecimiento de madera para las construcciones navales.
sin embargo, las potencias europeas obligaron a Mehemet Ali afirmar la Paz de Kiitahya, en
1833, acambio delacud sele concedio € gobierno de Siriay de Adana.

Preocupado por su politica de expansion y de independencia, €l gobierno otomano inten-
té dominarley las hostilidades se reanudaron en 1839. L os turcos fueron vencidos en Nusay-
bin, y la Sublime Puerta logré salvar la situacién una vez mas, gracias a la intervencion de
las potencias europeas. Presionado por Gran Bretafia, que hizo bombardear Beirut y Acre,
aquél renunci6 a Siria, Adana y Creta, pero, a cambio, obtuvo e gobierno hereditario de
Egipto como virrey, bajo la soberania turca, por el Tratado de Londres, firmado en 1840. Su
politicainterior en Egipto estuvo marcada por una serie de reformas de carécter econdmico.

Mehemet Ali abdicd en 1848 en su hijo Ibrahim, y su dinastia Ytransformada en una
Monarguia con sus Ultimos representantes’ se perpetud en Egipto hasta el afio 1952, en que
fue sustituida por una dictadura militar de signo republicano.

5.2. Mehemet Ali y los europeos. su relacion con Antonio Estéfani y e Consulado de
Espafia en Algandria.

La presencia de asesores europeos fue una constante durante el gobierno de Mehemet
Ali, quien fomento las buenas relaciones con |os paises europeos, en especial con Francia, a
través suyo. A las propuestas de estos consgjeros se deben la realizacion de algunas de las
reformas mas representativas que e Virrey acometié en Egipto. Basandose en un proyecto
francés elaborado treinta afios antes, Mehemet Ali posibilitd en las primeras décadas de su
gobierno, la difusién entre la poblacion egipcia de la medicina moderna y de la vacunacion.
Esta difusion se redlizaba a través de fundaciones iddmicas de carécter piadoso, cercanas por
su caracter al pueblo. Es patente, asi mismo, € asesoramiento en relacion con las reformas que
afectan a la agricultura. Mehemet Ali encarg6 a capitén francés Seves la formacion de un
gjército moderno, reclutado entre los fellahin, para sustituir a los albaneses que vinieron con
él a Egipto, yalos que envié ala conquista del Sudan para evitar sublevaciones en su seno.

Los historiadores Laurens y Gillispie (1989:329) diferencian dos épocas en el gobierno
de Mehemet Ali. Durante la primera, que ocuparia sus primeros afios en e poder, Mehemet
se presenta ante e Imperio Otomano como un reformador al estilo de los fundadores del
Imperio, ignorando los tres siglos de evolucion politica y econdmica transcurridos desde
entonces. Una muestra de este talante es la realizacion de grandes obras piblicas o la crea
cion de monopolios econdémicos sobre la produccion agricola y artesana. Sin embargo, a
partir de 1820, el Virrey comienza a buscar € apoyo de la opinion pablica europea—en par-
ticular, la francesa— .Resultado inmediato de esta politica es la organizacion de una propa
ganda sistemética, desde Egipto, que le presenta como «el continuador musulman de la obra
de Bonaparte». Citando textualmente a Laurens, «(Mehemet Ali) aime a s’ entretenir avec les
consuls et |es voyageurs européens».

En una habil politica, € Virrey se presenta ante el Imperio Otomano como defensor del
Islam, y ante los europeos como fiel ala Revolucion Francesa. La obra de Rifaa al-Tahtawi,
un arabe partidario de la llustracién que escribe las impresiones de su vigie a Francia, es
mandada traducir por Mehemet Ali a arabe (1834) y al turco (1839) y distribuida entre sus
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funcionarios. La obra de Tahtawi era una defensa decidida de la civilizacién de Egipto, idea
gue se convierte en uno de los componentes esenciales de la dinastia de Mehemet Ali.

L os asesores franceses, griegos, espafioles de los que se rodea Mehemet Ali estén ahi pa-
ra ayudarle en esa tarea de modernizacion de Egipto. En este contexto, adquiere un signifi-
cado més claro larelacion del Virrey con el consulado de Espafia en Algjandriay con Anto-
nio Estéfani, y el regalo del valioso sable a este Ultimo.

Antonio Estéfani de Castro, nacido en Madrid en 1.794, fue Cénsul en Algjandria entre
el 15 de Enero de 1.832 y e 11 de Diciembre de 1.833, en que es nombrado Coénsul en Tri-
poli. A comienzos de 1.834 es recibido en audiencia por Mehemet Ali, a que comunica su
traslado. En el curso de la entrevista, Estéfani dice haber tenido «(...) la grata satisfaccion de
recibir de Mehemet Ali los mas halagliefios agasajos, distinciones y demostraciones perso-
nales mui (sic) particulares, como siempre que le he visitado(...)», segun relata en carta diri-
gidaaD. Francisco de Cea BermUdez y fechada en El Cairo €l 14 de enero de 1834.

Hay, ademas, otro punto de relacion entre Estéfani y Mehemet Ali, toda vez que €l pri-
mero recibié e permiso correspondiente de la reina Maria Cristina para casarse con D Ma-
nuela de Sequera, cuyo padre, Antonio de Sequeray Carvagal, estuvo desde 1830 a servicio
del Virrey de Egipto, en calidad de Instructor Jefe de Artilleria. Por razones que desconoce-
mos, tal matrimonio no llegd a producirse. El regalo del arma damasquinada por parte de
Mehemet Ali seria una muestra clara de las buenas relaciones existentes entre el Virrey y
Estéfani, confirmadas en la carta escrita a su superior Cea BermUdez.

Afos después, en 1838, Estéfani solicitay obtiene una nueva Licencia de Matrimonio, en
esta ocasion con D2 Prudencia de Bouligny y Fonseca. Hay entre ambos alguna relacion de
parentesco, ya gque un tal D. Francisco de Bouligny apoya en 1838 una solicitud de licencia
«de su sobrino D. Antonio Estéfani» dirigida en Esparia ala Primera Secretaria del Despacho
de Estado.

Llegariamos asi a ultimo propietario del sable, el Capitan de Artilleria D. Joaquin Bou-
ligny, un familiar a quien Estéfani se lo regala en vida 'y que finalmente lo cedera al Museo
del Ejército en 1848.

6. CONCLUSIONES

1. El dfanje de Mehemet Ali, después del estudio cientifico realizado, ha quedado caracteri-
zado y legitimado como auténtico acero de Damasco, de lamejor calidad, fabricado y for-
jado seglin las mejores tradiciones del arte de forja de estos legendarios aceros.

2. La traduccion e interpretacion de sus leyendas impresas en los damasquinados de oro
demuestran que su fabricante fue Assad Allah Isfahani en € 870 de la Hégira (1465-1466
d.C.). Concretamente es el segundo més antiguo registrado hasta ahora como pertenecien-
te a este maestro herrero persa.

3. Teniendo en cuenta las anal ogias que este arma presenta con la espada del Museo de Arte
Islamico de El Cairo, con los dibujos de Armas Mamelucas realizados por €l equipo de
cientificos que acomparié a Napoleon Bonaparte en la expediciéon a Egipto, y €l tipo de
anillos que presenta su vaina, puede encuadrarse la espada en €l estilo del armamento
mamel uco.

4. El afanje no fue realizado para un Sultan Mameluco. Por su fecha de fabricacion, se tra-
taria del sultan Khushgadam al-Zahir Sayf a-Din, que gobern6 en Egipto entre 1461 y
1467 d.C., durante €l periodo Burji (1382-1517 d.C.) Los objetos que se realzaban parala
corte Burji llevan como inscripciones, ademas del nombre y titulos del gobernante al que
se destinan, un repertorio de frases honorificas («Padre de los pobres», «mantenedor de
la justicia entre todos», que Dios haga su victoria gloriosa»). Frases similares aparecen
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en las inscripciones de la Espada del Museo del Cairo ya mencionaday que tantas analo-
gias edtilisticas presenta con la de Mehemet Ali, realizada para €l sultdn Tumambay. En
nuestro caso, los textos son alabanzas aDiosy lafirmadel artesano que larealiza

5. Por su alto grado de calidad, debi6 gjecutarse para un persongje importante del estamento
militar mameluco y se habria conservado como un objeto valioso hasta llegar a manos del
Virrey de Egipto en € siglo XIX. A partir del afio 1517, en que cae el gobierno mameluco
de Egipto y e control del poder pasa a los turcos otomanos, |os mamelucos —haciendo
gala de una habilidad notable para mantenerse cerca de los centros de decisién— pasaron a
integrar € cuerpo de asesores 0 beyes ddl Bgja que nombraba Constantinopla. En este status
se mantuvieron hasta que Mehemet Ali, en 1811, les hizo asesinar en masa, acusandoles de
mantener actitudes excesivamente independientes respecto de su jefe inmediato.

6. Mehemet Ali regalo la espada a consul espafiol en Alejandria, Antonio Estéfani, dentro
de su politica de buenas relaciones con los cénsules europeos para la modernizacion de
Egipto.

7. Labellezay calidad de su hoja, unidos a su antigiiedad, le hacen ser una de las mejores
piezas de acero de Damasco conocidas actualmente. Su gjustada composicion en carbono
del 1,65% en peso y la ausencia de impurezas, asi como |la microestructura de temple ca-
racterizada por cementita primaria globulizada y perlita fina parciamente globulizada,
demuestran la maestria del artesano y unos conocimientos profundos de la metalurgia de
un acero tan complejo como este.

8. El revenido de la zona de la empufiadura, para aumentar la tenacidad, refleja una sofisti-
cacion en los tratamientos térmicos dignos de un gran maestro como Assad Alléh |Is-
fahéni, que conocia bien la concentracion de tensiones en esa zona en e momento del
impacto de la hoja acerada.

9. Larestauraciéon del conjunto y lainvestigacion histérica real zadas han permitido la puesta
en valor de un objeto poco resaltado hasta ahoray deseamos que anime a otros estudiosos
aprofundizar y completar |0 aqui presentado.
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